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Swuﬂ1“; rég 1 PihEttéeryd den 20 samt 21 Janueri 1932,

"loks Annal och hur hon fick gin Yiklokskap!,

far borja med att Kloka Anna Ar £0dd

jag har reda pé,
i Osnakdp i Pjitteryd. Hon var inte klokare 8n andra barn.

I borjan av sin levnad, @i skulle hon g& att hidlss pd sin

I'léf

"‘D

morior, som hodde ett stycke darifrin., Hon blev myckset hun

£ill hon kowm Tram till nmornmodern., Och ndr hon kom i dennas

3

stuga var gumnan ute, Men hon Tick syn pa att en gryta stod

péd & kokade., Hon gick & sag 1 den, dir famns ndzot "smorigt?

I
det var en vit orm, som Kokade. Hon tog en brodbit
ade 1 spadet.Nir wmormodern kom in talade flickan om

gjort. D& blev gumman snopen IO

klok, Men Ixi

dal gnd trollkonster

L
Fanil]j mistat sitt barn, och sdkte 1l

)
=
fu

1_.1
5v]

hittade det inte. Da gick fadern till Kloks Anna,. Hon hace

haft sf mangs bestk den dagen, s2 hon bad honowm vints Till
dag och bjod honom sova pa histinget. llen nannen kunde
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inte sova. Wir det blev midnatt horde han ndgon ropa ett
konstigt namn, son han dock

iy inte kunde uppfatta.
blev

Men d&r
svar (ja). Sedan talades dir si hir.
léng

ch den ene rick ja nu, &

"Var har du varit,

"

i hear vantet s

TLES L L

D
Hh
\)

pa dig?h. (svar) "Hir va slagsmil pa
den andre J

@& YHar By en man som mistet sitt barn, var

det ligger i brunnen. N&r nannen hort

hemn och mycket riktigt, barnet var i bLL“MCN,
.// 3 3

blev hon anmsld for linsmanne en, och han skulle

hen kunde inte Kora dit utan histarnas tog av
vagen in 1 en sddesaker och Alr sprang di av och an o8 di va si

avetta 84 gvetten ranna av dem., Sen fick h;ﬂ manda kusken till

Kloka Anna och be grannt att di skulle far kiora

fick di, berdttar Kajsa 1 Lindn.
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Flinta - en klok summs,

Sen for ndgra a2r sedan glck har en guinag, som
bL le nannet Flinta, Hon botade Kreatur och folk. Hon botade en

"‘C

o pi ett mabostélle hir som heter Lillenabb,Hon gick en gang
forbi ett stille nare har, som heter Ruke, Dir gick en suggs
Flintan tog upp en smbrgis och sav éuggan;obh dagen efter dog

[wy2 &Y &

@

ngzan,. Sen botade hon barn £6r "schervan®" (Engelska S:ufﬁﬂ)
DA gick till s& h#r, pé sonmligs tog hon av linnet

tog asken 1 en liten knuta som skl

hals 1 3 dygn. Sen skulle askan dén av knuten och 4 liggss i
vatten 4 barnet skulle dricka ur innehsallet., P34 somligs Tog hon
beverjall 1 knutan och den skulle hinga onm halsen $ill det
forsvann av Sig sJalv. S5& métte hon wned ett andre alla barnets

lemmar och mellan var led, S48 slog hon en knut och mumlad"

F)

enn del otydiigs ord., Jag har traffat henne sislv ménga ginger,
o LY 2 3 [ge)
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Johannes 1 Lilldngz, som botade folk och kreatur.

S& hade vi. Johannes 1 Lilléng i Hamneda. Ja
har sgalv talat vid honom ocksé. Han botade alla sjukdomar-
Folk

smbr ja sig ned

¢

A3

]
)

&

pa Tfolk och kreatur. skulle dric vatten, som rann mot

noryr, samb gradde, Han gjorde aldrig ndgot ont,
men han blev anlitad av s& nénga , sa doktorn fick for litet

Och w3 fort han kom in till

U S 2L R P g b P U Ty JEORN, SR o T P S, - 4= o~
Crovae u()l it glx’l i Dl iy Ilcal (s UGIL U0 il LLUd SLLEI,
harnnes 1 Lillang talade om Ior mig ndr hon var yngredd innan
lk anlitade

)
o ©

honon, s# steg han upp kl. I pd nmorgonen, s&

g hans hustru: ,"Va sks du uppe sa tidigt? Jo, ja ska ut &

4

légssa av den stacken,gon stér 1 lodbrren, & ndr han komn dit
¥

sto dér en karl nd en régsick pa ryggen. Han skulle nanlisen
stga“ﬂ, menn vann inte g8 dan., Det var nigot liknande en annan
ging, En pojke, som hette Fredril skulle I0lja en flicka, son

behagade gz& in 1 Lillings

Jordgubbalann,
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sto di nir Johannes

P& morgonen

ett kvarter frin munnen i
atitt har lin

2ttt komma hir

sa Johannes, nu har ni

akten er for gélﬁ

()

Tlexr

var en flicka, som lag ddende i Bj
] =

w

4 han sa hur nsngze timmar hon kun
nnes &4 sinde bud efter honon.

pa flickan en

tittat 1
tav, Att hon

Johanneg

var hans ords blir bra,

nr ett glas njolk. s5a

kc, i, Nir

ne mjolic, Det sag

kom ut,
kunde inte flvtt4 sig

;e nog,

ng var sinsjord-

&y

S8 gin nu.,

er 4 si gick 4ai.

rstorp
leva

Doktorn vaf
stund sa
2]
ga han vilken ko de
om in wmd njolken befallde han,

neg

och doktorn va
S& talade de on
aar OOLDB °
han(Tors viga)

&

ey

1._! .

ladugdrden
skulle
att

tan onaturligt

de

at, nen déd gick & hon birjace 4 krya pi sig wed detsamma,
Doktorn kunde ingenting gbra Johennes , for han kunde ju inte
Torbjuda dem att ge flickan njdlk. Hon blev emellertid frisk
& levde nir Johamnes talade on hindelsen Ttr mig, 4 det var
manga ar efter, Jag vet inte om hon lever #Hn. Kreatur botade
hen p& nmznga sthllen, Vi hade en ko, som fick sommsrsjukan
och var nycket medtagen. Gustav nin man gick till Johannes,
Denne var ett léngt stycke fran sitt hem p& en Hng och hjdlpte
till ho, Gustev talade om kon & Sjukdomen.“Ja, sa Johannes,
(T6r viga hon blir bra) si ville Johsnnes visa Gustav en
genvig. S8 sa Gustav, nen ske ja inte ha nagot att ge kon?
PPy vige', sa Johannes att hon blir bra anda, Hen vill du
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Entligen ha nigot, sb& kan du vAl gd ned nig
han och fick ett psr smi degar ha

Kon blev emellertid bra,

om kon inte T4ttt degarn

Men han gjorde basra gAt
sibbe,

88 var det en

[ 3" et
Falk och bodde i Kroren
o>
va rédde Tor honom, umen
p& sin dodsbidd, d& ku
ddr satt korpar pa br

gom Kajsa 1 Lindn
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men det
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Skantviss,

Uppéd var #ang stir en gamnnal lada

Por Julli Anns & Juli A.
Uppé var #ng stér en gammal lada
For Juli Anna & Jull A.

70 par

alla
3 se att jag kan hidlla

jzg Over alla

¢

jag kan hilla,
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Ghta,

kommer aldrig till dorren.

det finns inte snnat 8n lappar.
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Ditt ord Br mins fotters lykta, och ettt
Biattre tige &8n ills tals,

Gott sanmvete, dagligt gistabud.

(88 kan jag Grimborgsvisan, uton pd ett

emedan Jjaz tror, att brevet kan bli for

inte har nfgot virds. Men on si Onskas,

den och en julalek sant kanske nagot mer. Far nu gluta

cing ned stdrste hogaktning

[ hsts i)

Anna Andersson., )
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Staffan var en stellﬂléng

Gosgar latom oss Lustlga vara en ging
Blir det julen nu, julen nu, '
Stjomfadderalla, julen nu.

D@%vé de voro svarta ja svarta
De voro smala & smirta ja snirta
T ra i ra i raderad elqlia.

(Det sso

De tvi de voro v1t@, ja vita
De voro varfedra likas, ja lika
Tora 1 rva i rederaderalla . .. deeesess
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voro rbda, je roda,

for sin fods
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b ] |
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Den ena den var Appelgri, ja Appelgrs

Den rider sjdlva Staifan pa, ja Staifan pa

I ra i ra 1 raderaderalla .. cecoossveassesoae

Gubben hette Joakim , Ja Joakimn,
Hen bad oss alla att stige in

I ra i ra 1 raderaderadla....coecsossasae
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Pigan hette Anna, Jja Anna

Hon zav ogs 061 av en kanna, ja kanna
a

T ra i rva 1 raderaderalla.. .. . ... ..........

Gossar l1litom ogs lustiga vars en géing
Blir det Jjuden nu, Julen nu

Tjomfaderalla, julen nu,
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Mearsch,

Rida, rida gadde g
S1log nan en &
Langt bort 1 bicken
Tappte matsicken

Var glka virt brollop sta

Uppéd vér faders gsrd.

Dar viaxer
Och dixr gzale:

L dir kvittra. livkan

dar sjunder svalan

et
Ty

tar & s&2 Ljdvelid
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Vaggvisa,
A

Skatan satt pad bjslen bla

A snottrade ned sina dsttrar

Va ska vi i1 vinter bo

Pryser om vara fotter

4

Jo vi ska resa Till Dennenarik

Kopa sko for en halver nark
Tu ella try ells pepparkorn
Kattan bliser 1 silverhorn

Tuppen dansar med gullsko,

Skriv endast pd denna sidal

LUNDS UNlV.
FOLKMINNES-
ARKIV

2.

1o




Ja ska kbpa

en gule vagn

Till min 1illa Trygave.

En gule pisk ska han he i hand
O piska s& manga han raka,
‘Pigor och drings till husbehov
Oxar & hiEstar over nog

A manga sns pyttor pa taket.
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JAZATTIEE ,

Bonnen han glck sig 4% tinmerskog
Dir fick han se en kridks pa jirskorn.
han s det snall.

cen var nyttig till méngahande ting
For roven den gjorde han en festendring,
Av hutet ,d& gJjorde han en kyrkeknapp,

A nsbben di z jorde han en tunnetapp

L tarmarna vre han te hundra Tamaa rep.

Grripgnrep
cev S PRV P,
1E L 4 U Wrinosyr &= Kaxr

akinkte sin fax

L fjsrarna gjorde han bolstrar.

D kan var nybttig till mangahanda ting
For roven den gjorde han en festemdring
(Berdttare till dessa visor, min farmor 72 Ar

hon dog. Dod for 30 Ar sen.)
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PgdtterJd den
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Tack fBr bTPV@t och uppnuntran att ater fa

skriva, 84 far jsg s @1t1d1gt be om ursakt for ja drojt sa

lange, dels upptagen sv arbete i hcum9 min tid, 8& har jag

tinkt att skaffa kQ‘MJcL@t uppLVSNlﬂg i det viktiga ordet

J:uruu Men saken faLLer,31g ganska SVar, Jag har b@sowt

S mAnga persozcr och ridfrégatzmen utan nammvart resultat. llen

en llieﬂ lJUSHlﬂ har jag Tatt, samt sen sjalv dragit den
'qluiqatsen att fran ‘borjan Br nog saken den att en faﬂilj

ellex fler& JﬁLlyttwt fran négot ;xamﬁﬂmde land $ill nagon.
avsides plats i Svevige och Tor sig Sgalva skilda frsn

varandra. S48 har kanske litet vidskepelse varit radende bland
vart folk som t. ex, om en Iramling bl 171t synlig vid en
sedan

botetd,

gard, och en manniska b Avit
dalig

utan fick antingsn dé eller tillbri

sjuk,Och f6r en 200 &r

likarehjalp fanms att‘tiliga personen inte blev

&

i gjukdom. Jag vet sarskilt i min uppvaxt en TLlQLd gom-bley

sjuk. Hon hette Elina Rehn. Jag vet en sarskild person, sonm

blev trodd Tor =2tt ha stallt pa henne’SjukdOmen; Jeg &r nistan

siker pé att personen lngen skuld hade 1 uJﬂkOOﬂ”“ Darfor

g Sknv endast pa denna sida!
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Sa v
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om, att hon var 7
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natten, D& stod flickan vid
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Skriv endast p& denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

e e
el



]
3

LN
&,

Varsel,

En flicka 1 konfirmationsaldern, som hette
B

itt pi netten.Sern talade hon om det £0

higten sanne 8r dog en pojke 1 4 srs aldern,
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Skottirafrieri.

P& skottirsdagen,
vanligt vill du bii min,

oy brimnmer s2 1 wlitt sinn,

engamt pa

man ingen glidje 1 dlivet Tann.

J
S

Ja darfsr frafpger gom flickor andra.

SHe vill du bliva min 1ille nmean,

Jag ken, baedyra,

ej bHttre hustru

ch nu nin lingtan fr fasligt st
4 dine strunpor jag
oYit=ToNaEl

C’
pm)
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med 2 ville ha vasst borr, sd hade han forru

an sie
borren hos en snmed, som nu var ddd. 5S4 sa gubben a3

undre om du Ay liks styv t1ill att viasa

n

han nonnet pa sneden,

1 han ar dod Hr han val lite styvare,
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sn basar Ar ordnad,
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Backens nann det vi ju kilnna alla : LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
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Brant den ar, si 2ttt nan 184t kan falla, :

Hunlebjar, det ha de dopt den tili,
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Var nu forsiktipg, det vi be er villd, IRy,
/r-vn 4

Valuta far ni £y vartenda Oré........e0

Hav knoppen k

.

1at inte knins

annat Tall

i

att Herman Nilssons grusgrav trilla i,

n e .

Valuta f8r ni T0r varbenda 0re,....cioeee

$
P U S R o LU T
Hir her vi tortor Aven spettkaka,
vi ha gotter vtav alla slag.
oy e 1 o ~ Al e -
Varmna korver ken vil ock cr snmala,

kom nu 1

[

it och njut i fulla drag.

[}
o
Valute far ni ©0r vartends Ore.....ss0000

om till tombolan, du sikert vinner,

av ‘de vackra soker

W NN S LN

L2

BT,

lyckans hijul du ser det skiner,

hir vi lovar, turen med dif

FE
chd e

Valiuts far ni f6r var benrda DT Sseesoassea
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Viilkomna hit fran vida bygder,
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